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6ECOMOCIU OMOCTbHBIX NOKAZAMENCU KANCO020 KPUMEPUsL PACCMAMpPUeaemol 2omosiocmu (¢ npumenenuem memooa 9Kc-
NEPMHbIX OYEHOK).

Knrouesvie cnosa: noocomosxa yuumens ungopmamuxu, npogeccuonanvras opuenmayus, IT-cneyuanswocmu, npoghopu -
EeHMAaYUoHHAs paboma, coOePHCcanUe Y4eOHOU OUCYUNTTUHDL.

Ponomarova N. O. Criteria and indicators of determining the level of readiness of the future teacher of informatics
to career guidance of students on IT specialty

The article is devoted to the establishment of criteria and indicators of readiness of future teachers of informatics to career
guidance of pupils on IT specialty. In accordance with the structural components of the readiness of the future teachers of infor-
matics for this activity, is defined a motivational, cognitive, practical-activity and reflexive criteria. The indicators, which reveal
each of the criteria, are described. The levels of formation of the readiness of the future teacher of informatics to career guid-
ance of pupils on IT specialty and the diagnostic apparatus for their identification are determined and described. The results of
determining the coefficient of importance of each criterion in the structure of the readiness of the future teacher of informatics to
career guidance of pupils in general secondary education, as well as the factors of importance of individual indicators of each
criterion of preparedness (using the method of expert evaluations) are given.
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Pusickoea 1. I10.

IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOT'TI HABYAHHSA SIK MOTHUBAIIIS
J10 BABYEHHS THO3EMHOI MOBU (KOOTIEPATUBHE HABUAHHA)

Teoaeoeiuna npakmuka umazac CMeOPeHHst 8IOHOCHO NPOCHIO20 | BOOHOYAC MAKCUMAILHO YHIBEPCANbHO20, NPOPECIIHO -
20 PO3GUMKY CIYOEHMI8 HA 3AHAMMAX 3 [HOZEMHOT MOSU. Y cmammi po3ensiHymo ocoOme0Ccmi 3acmocy8antsl iHMepaKmuHUx
MEXHONO02IN HABYUAHHA SIK MOMUBAYIL 00 BusueHHA HO3eMHOI Mogu. QOTpYHmMOGana HeoOXIOHICHb BUKOPUCHIAHHS HA 3AHAMMSX 3
IHO3eMHOT MOBU THMEPAKMUBHUX MEXHONO2IN. Bukopucmanms inmepakmusnux memooie HaguanHs NOCUNIOE Y8azy CMyoeHmis, a
MAKOAC 0AE 3MO2Y 3HAYHO 30 ILUUMU 4AC MOBHOI NPAKMUKU HA 3AHAMMSIX 0715l KOJICH020 cmydenma. OKpecieHo HeoOXiOHICmb 3a -
CMOCY8AHHS KOONEPAMUBHO0 HAGYAHH NIO Yac sugueHHs iHozemHol mosuy BH3 [2, enexmponnuii pecypc). Haseoeno npuriadu
3ACMOCY8AHHS KOONEPAMUBHOLO HABYAHHA NIO YAC BUBUEHHS OKPEMUX TeEM 3 IHO3eMHOI MOSLL. Y npoyeci KoonepamusHo2o HaguaH -
H5l BUKNIA0AY CIAE OP2AHI3AMOPOM CAMOCIIUHOL, HABUATbHO-NIZHABANLHOI, KOMYHIKAMUBHOL, MEOPUOI OISLIBHOCH CHYOeHmIB.

Kniwouosi crosa: inmepaxmugni 3a60ans, KOOnepamueHe Hag4aHHsL, IHO3EMHA MOBA, MOMUBAYIS, CHYOeHN, 0CODUCIICMDb,
inmepec, 3BO.

CroromHi BUKJIaa4i iIHO3EMHOT MOBH B 3aKJIa/IaX BUIIOT OCBITH IMOBUHHI Oy/yBaTH TaKHii HABYAILHUH MPOLEC 1
TUTaHYBATH TaKi MPAKTUYHI 3aHSTTS, sIKi MOTI OM OyTH OCHOBOIO (hOpMyBaHHSI MOTHBALIii CTYJICHTIB 10 BUBYCHHS
iHO3eMHOT MOBH. Bukianadi noBuHHI n0aT 1Mpo edeKTUBHE 3a0e3NeueHHs] HABYaIbHOI JIISUTbHOCTI, BUKJINKAIOUU
IHTEpeC CTY/JCHTIB JIO 3aHSITTSL.

MeTonu, sSiKi PO3BUBAIOTH MTi3HABAJILHUI IHTEPEC 10 BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH, II€ TEpII 32 BCE METOJH, SIKi
AKTUBI3YIOTh CaM IMPOIIEC HABYAHHS, a CaMe TaKi:

— rpynosa po0ora,;

— JIUCKYCIs;

— nianoriyne MoBjieHHs (IHTEpaKTUBHE);

— IIPOEKTYBaHHS;

— npesenTarii ta inmre [1, €. 39; 4, c. 42-43].

VY cyuacHOMY HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY TPOIECI BATOME MiCIl€ TI0CiIa€ MUTAHHS PO BUKOPUCTAHHS caMe IHTep-
aKTUBHUX METO/IB HaBuaHHs y 3BO, ToMy 1110 BOHU BiJIKPUBAIOTH YIS CTYJICHTIB MOKJIMBOCTI CIIBIIpAIli, Mi3HAHHS
Ta HAJIATO/PKEHHS CTOCYHKIB.

3pocTaHHs BUMOT JIO SIKOCTI MATOTOBKM (PaxiBIiB i3 BHUIIOK OCBITOIO CTAaBHUTH Iepe]a BUKIagadamu 3BO
3aBJIaHHSI CTBOPUTH €(PEKTHBHI JIUJAKTUYHI CHCTEMH, SIKi 0a3yIOThCS Ha 3aCTOCYBaHHI BUJIB, TEXHOJOTIH, (hopMm
1 METOJIIB HaBUaHHSI, sIKi 3a0e31eyarb IHTEHCUBHE 3aTy4EHHS CTYJEHTIB J0 NPOIECy BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH.
Cepen Gararbox 3aco0iB, 110 peani3ylOTh TaKWil MiAXiA, BU3HAHHA HAOyBalOTh 1HTEPAKTHBHI METONM HAaBYAHHS
[3, c. 29-34].

Mera cTarTi — BUCBITJIMTH OCOOJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS IHTEPAKTHUBHHUX TEXHOJOTiM HABYAHHS SIK MOTHUBAIIIT J10
BHBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH i 0OTPyHTYBaTH HEOOXiAHICTh X BUKOPUCTAHHS.

[HTepakTUBHE HaBYaHHS SIK OCOOJIMBY OCBITHIO TEXHOJIOTIIO B 3araJIbHOMUIAKTHUYHOMY aCIeKT1 J0CHi Ky BaIH
O. ITomeryH, I Cuporenko, JI. KoBanp Ta iHmi BueHi. HeoOXiAHICTh BUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTUBHUX TEXHOJOTIH
HaByYaHHs iHo3eMHOI MOBH y 3BO o0rpyHTOBaHO y mpausax HaykoBuiB C. Measenesoi, O. 3ybenko, I. [lornosa Ta
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iHmmX. [TuTaHHAM opraHizauii IHTepaKTUBHOTO HAaBYaHHS B CTAPILIii IIKOJI MIPUCBSIYEHI pOOOTH CydyaCHUX HAyKOB-
1iB, Takux sik H. TTaBnenko, B. Maprustok, JI. Tormosst ta inmi [2, exektponuuii pecypc].

CyTb IHTEpaKTHBHOTO HABYAHHS: HAaBYAJbHUN IMPOIEC OPraHi30BaHMHU Tak, MO BCIX YYACHHUKIB 3aJlyu€HO IO
mpoliecy mi3HaHHA, JOPMYBAHHS Ta CTBOPEHHS BHCHOBKIB, Jie KOXXEH CTYAEHT POOUTh iHAMBIAyaIbHUI BHECOK, /1€
CTYAEHTH OOMIHIOIOTHCS 1/1esIMU, 3HAHHSIMH.

Mertoau IHTEpaKTUBHOTO HABUYAHHS € CKJIQJI0BOIO YACTUHOIO CyYacHUX 1HHOBAI[IHHUX TexHoJorii. Ha 3aHaTTax
CTBOPIOETHCS MOXKITUBICTh OOTOBOPEHHS PI3HOMAHITHUX MPOOJIeM, apryMEHTYBaHHS BJIACHOTO TOTIIAAY, BiaOyBa-
€ThCS B3aEMOJIisl BUKJI1a4ya Ta CTYACHTA, sIKa OPIEHTY€ OCOOMCTICTh HA PO3BUTOK TBOPUYMX 1 pO3YMOBHX 371i0HOCTEH
1 KOMYHIKATHUBHUX HABHYOK.

OpnHi€ro 3 iIHTEpaKTHUBHUX TEXHOJIOT1M HaBUYaHHS, sKa € e()eKTHBHOIO 1]l Yac BUBUYEHHS 1HO3EMHOT MOBH, € KOO-
nepaTHBHE HABYAHHS [2, eNEKTPOHHUIN pecypc].

KooneparnBHe HaB4aHHS — METOJ] HABYaHHSA CTYJEHTIB, L0 MIPUITYCKA€ CHIBPOOITHUIITBO CTYACHTIB y TPy Ta
BHKJIajlaua. 3a TAKOIo IMiAXO0y CTYIEHTH IBHUIILE J0CATalOTh YCIiXiB Y BUBYEHHI 1HO3eMHOT MOBH [5].

Awmepukanceki gocmigauku . Jlbxoncon i P. JIDKOHCOH BUJIUIAIOTH 11" ITh OCHOBHUX KPUTEPIIB YCIIIIHOIO KOO-
MepaTUBHOIO HABYAHHS |

1. Tlo3uTHBHA 3AJ€KHICTh (CTYIEHTH BYATHCS B3AEMHOT BiAMOBIMAIBLHOCTI Ta POOOTH B KOMAHI1).

2. Mpsima migTpumka (CTYIEHTH MiIATPHUMYIOTHCS OIUH OJHOTrO Ge3mocepe/iib0. BOHH OOMIHIOIOTHCS TyM-
KaMH, MaTepiaiamMu, OLiHIOTh POOOTY OJUH OJHOTO 3 METOK OTPUMAHHS CIUILHOTO PE3YIbTaTy POOOTH).

3. BinmoBigaabHicTh (KOXKEeH CTyIeHT Oepe ydacTb y poOOTi rpymi Ta Hece BiANOBIJAIBHICTb 3a Pe3y/bTar
IPYIOBOI MiSUTBHOCTI).

4. CouiajibHA KOMIETEHTHICTh (CTYICHTH BYATHCS JOBIpi Ta MOBa3i, a TAKOK YITKO Ta SICHO BUCIIOBIIIOBATH
CBOT IYMKH ¥ BUPILIlyBaTu KOH(IIIKTH, IKi BUHUKAIOTB).

5. BJuacha ouiHka (CTyI€HTH BYaThCs OL[IHIOBATH BIACHHI BHECOK B YCIiX TPyHOBOI poOOTH, a TAKOXK OL[HIO-
BATH CIIbHY POOOTY PYITH Ta BHILISITH IPUYHHU HeBad) [6; 8].

KooneparuBHO opraHizoBaHe HaBYaHHS BiIPI3HAETHCS IEBHUMHU OCOOIMBOCTSIMU |

— BUKJIQJa4 Ay’K€ BUBKEHO MIAXOIUTH /10 CTBOPEHHS MiArPYIH HA TPUBAIY NIEPCIICKTUBY;

— pO3pOoOIISAIOTECS CBOT cTpaterii, 3AIMCHIOEThCA TUIAHYBaHHS I KOXKHOT 3 BUIUICHUX MIATPYI;

— Yy IIpolieci HaBYaHHS CTYJCHTH IUIATHCSA CBOIMHU 3HAHHSAMU,

— KOXKEH CTYJICHT Npallo€ Ha MIOBHY CHITY, CAMOCTIIHO;

— 32 pe3yJNbTaT Mpalli IPYyNy BiANOBIAATbHICTh HECE KOKEH YUaCHHUK;

— po6oTa KOXKHOTO yYaCHHKA IPYIH OI[HIOETHCS BUKJIAIaueM I1i/] 0COOOBHM KyTOM [7, €IEKTPOHHHI pecypc].

Choro/iHi B HAyKOBIH JIiTEpaTypi OMUCAHO 6ararto BUIIB TEXHOIOTIH KOOMEPATHBHOTO HABYAHHS (O CITiIHUKU Hapa-
XOBYOTh Oinbiiie Hixk 50), po3misiHeMo HAHOLIBII PO3MOBCIOMKEHI PI3HOBHM (CTPYKTYPHU) KOOTIEPATUBHUX 3aHSTh!

«dymaii — npamoii y mapi — gismucb» (Karan, 1990 p.) — koomnepariBHa CTPYKTYpa, B Kiii CTyIeHTH (TapTHEPH)
0COOHCTO AYMAIOTh HaJl MUTAHHSM, MTOTIM 0OTOBOPIOIOTH 1€ 3 KUMOCH IHIIMM. 30KpeMa, 1€l BHJ KOONEpaTUBHOTO
HABYAHHS BUKOPHCTOBYETHCS ITi/1 4aC BUBUEHHS HOBOTO Marepiany [7, enexrpoHHuii pecypc].

«®opmyamwii — Mimucs — Cayxait — Cropmwii» (P. Ixxoucon, 1. Txxoncon i Baprier, 1990 p.) — moxi6ua 1o
MOTIEPEHBOT CTPYKTYPH, B SKIH CTYAEHTH CIIOYATKy 0COOMCTO (POPMYITIOIOTH BiAMOBI/I, KOXKEH IIPOrOBOPIOE BiAIO-
Biapb Bronoc (JIUIUTBCSH) Ta cnyxae Bifamosiai inmmx. IToTiM pa3soM CTBOPIOIOTH MOBHY Bi/IMOBi/Ib 3a JOMOMOTO0
obroBopenHs. 1leil BUjI TAKOXK Ma€ IHUPOKE 3aCTOCYBAHHSI [7, SIEKTPOHHUI pecypc].

«Ckaxu i nepexioyaiicsi» — KoonepaTuBHa CTPYKTypa, B SIKili CTYyJEHTH TOCHIIIOBHO JAlOTh BiANOBiAI Ha
3anuTaHHs 200 0OrOBOPIOIOTH TEMY JHCKYCIT 3a CHrHAIOM [7, eneKTpoHHUH pecypc].

«Kpyramii crin» (Karan, 1990 p.) — KoornepaTuBHa CTPYKTypa, KA PO3paxoBaHa sK Ha MaJli, TaK i HA BEJHKI
IpyNH, B SKUX OIMH apKyll Mamnepy MepemaeThesl Mo KOy Ui 3alKicy CBOIX AYMOK, iJieH, IpOMO3HIii TOIIO0
[7, enekrpounwmii pecypc].

«Mo3koBuii mITypm». DIKCyrOThCs BCi 111€1, KOMEHTapi MO0 3aJaH0i TeMU. BHKOPUCTOBYIOTHCS TaKi MPUH-
LUIH: KO)KHOMY HaJJa€ThCSl MOKJIMBICTh BUCIIOBUTHCS, BC1 TBEPKEHHS IPUIIMAIOTHCS, HArOJIOIIYETHCS LIBU/ILIE HA
KUTBKICTh, a HE Ha SKICTb, 1/1e1 He OLIHIOIOTHCS i HE KPUTUKYIOTHCS, a 3aIUCYIOTHCS TaK, AK OyiIu c(hopMyIbOBaHi,
0e3 penarysanss [7, exekrpoHHU pecypc].

I'pynoBe gociixKeHHs — KOONEpaTUBHA CTPYKTYPA, B SAKil CTYIeHTH PO30MBalOTHCS HA MiArPYIH, caMmi oOupa-
I0Th TEMY JOCTiKeHHs. BoHU caMocTiiiHO 00MparoTh 3MicT, (opMH, podii, IpoBoAAThH 30ip iHpopMalii, aHai3y-
F0Tb, IAI0Th OL[IHKY JAHHM, POOJISTh BUCHOBKHU Ta MPE3CHTYIOTh KIHIIEBHUI BapiaHT OCIIKEHHS [/, eJeKTPOHHUI
pecypc].

BucnoBku. BapTo 3a3HaunTH, 110 iHTEpaKTHBHE HABYaHHS JAa€ 3MOTY 3HAYHO 30UIBIIMTH MPOLEC 3aCBOEHHS
Marepiajly, OCKUIbKY BIUIMBA€E HE JIMILIE Ha CBIZOMICTh CTYJEHTIB, ajie i Ha fii, npakTuky. KooneparuBHe HaB4YaHHA
JIa€ MOXKJIMBICTh BUPIIIUTH Bipa3y JEeKUIbKa 3aBJaHb. PO3BHBAE KOMYHIKATUBHI BMIHHS i HABUYKH, JOTOMArae
BCTAHOBJICHHIO eMOLIIHMX KOHTAKTIB MK y4YaCHHKaMU MPOIECy, 3a0e31euye BUXOBHE 3aBAaHHs, OCKUTBKU 3MYILY€E
MPAIFOBATH B KOMAH(i, TPUCTYXATUCS JI0 TYMKH KOXKHOTO [2, €IeKTPOHHHHI pecypc].

3HaueHHs KOOIIEPaTUBHOTO HABYAHHS 1] yac (popMyBaHH: 3alliKaBICHOCTI 1O BUBYEHHS 1HO3EMHOT MOBH JIyKe
BeJIMKe. | BUKIIaiauy He MOKHA HEJOOLIHIOBaTH Liel (akT. BukopucraBuiy iX pa3oM 3 iHIIMMH HOpMaMH Ta METO-
JlaMH poOOTH, BUKIIajad JOCSITHE TOJIOBHOI METH — CTYJAEHTH OyIyTh MOTUBOBaHI1 /10 BUBYEHHS 1IHO3EMHOI MOBH.
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Poiyckosa H. 10. Hnmepakmuenvie mexnonozuu o0y4yeHus KaKk MOMUBAUUA K UZYUEHUI0 UHOCHIPAHHO20 A3bIKA
(koonepamuenoe o0yuenue)

Tledacoeuueckas npakmuxa mpedyem co30anus, OMHOCUMETbHO NPOCMOZ0 U 8 MO Jice BPeMs MAKCUMATLHO YHUBEPCATbHORO,
npoGecCcUuoHanbHO20 Pa3sumus CIyoOeHmog Ha 3aHAMUAX N0 UHOCIMPAHHOMY A3bIKY. B cmamve paccmompeno ocobennocmu
NpUMeHeHUs UHMePAKMUBHLIX MEXHOI02UL 00YYeHUs KAK MOMUSAYUU K U3YHEeHUI0 UHOCMPAaHH020 si3bika. Obochosana Heoo-
XOOUMOCHIb UCNONB308AHUS HA 3AHAMUAX NO UHOCIPAHHOMY A3bIKY UHMEPAKMUGHBIX mexHonozul. Mcnonvzoeanue unmepax -
MUBHBIX MEMOO08 00YUEHUA YCUTUBACI BHUMAHUE CIYOEHIMO8, d MAKJICe NO380NAC 3HAUUMETbHO YEETUUUMb 6PeMs A3bIKOGO
NPAKMUKYU HA 3aHAMUAX Ol Kadcoozo cnydenma. Ovepuena HeodXo0UuMocmy npUMeHeHUs KOONepamugHo2o ooydenus npu
uzyuenuu unocmpannoeo azvika 6 3B0. Ilpusedenvt npumepsi npumenenus KOOnepamueHo2o 00YUeHUs 60 8peMs U3yUeHus om -
O€bHbIX MeM N0 UHOCIMPAHHOMY A3bIKY. B npoyecce koonepamusrnozo odyuenus npenodagamens Cmano8UNCs OpeaHu3amopom
CaMOCMOAMENbHOU, Y4eOHO-NOZHABAMENLHOU, KOMMYHUKAMUBHOU, MBOPYECKOU OesmenbHOCHU CIYeHMO08.

Kniouegwvie cnosa: unmepaxmusnoie 3a0anus, KOOnepamusHoe ooyyenue, UHOCMpPaHHbLU A3bIK, MOMUBAYUS, CHIYOEHNL, TUY -
Hocmb, unmepec, 3B0.

Ryzhkova I. Yu. Interactive learning technologies as motivation for learning a foreign language (cooperative
learning)

The pedagogical practice demands the formation of quite simple and in the meantime maximally multi-purpose professional
progress of students during the English lessons. In the given article the characteristics of using the interactive learning tech-
nologies are considered such as the motivation to learn a foreign language. The usage of interactive technologies in learning
the foreign language is justified. The introduction of interactive teaching methods increases the students’ attention and allows
maximizing time in practicing language during the lessons. It is also necessary to use cooperative learning in teaching foreign
languages at universities. The examples of using the cooperative learning in teaching separate topics of the foreign language
are given. In the course of the cooperative learning a teacher becomes a planner of independent, educational, communicative
and creative activities for students.

Key words: interactive tasks, cooperative learning, foreign language, motivation, students, personality, interest, universities.
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